Entscheidung
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[image: A crowd of people standing around a water tap.]In meinem Dorf gab es viele Probleme. Wir bildeten eine lange Schlange, um Wasser von einem Brunnen zu holen.
[image: A line of people waiting for food donations.]Wir warteten auf Essen, das für uns gespendet wurde.
[image: A woman locking her front door.]Wir verriegelten unsere Häuser früh gegen Diebe.
[image: A man and woman standing next to a boy outside a school.]Viele Kinder gingen nicht mehr in die Schule.
[image: Two girls dressed as maids walking through a village.]Junge Mädchen arbeiteten als Dienstmädchen in anderen Dörfern.
[image: Boys roaming around a village and a woman carrying shopping on her head.]Manche Jungen trieben sich im Dorf herum, während andere auf Höfen arbeiteten.
[image: Gusts of wind blowing waste paper onto trees.]Wenn der Wind blies, hingen Papierreste in den Bäumen und an Zäunen.
[image: A boy sitting holding his injured foot.]Leute schnitten sich an Glasscherben, die herumlagen.
[image: People standing around a water tap.]Eines Tages versiegte der Brunnen und unsere Wasserkanister blieben leer.
[image: A man standing outside a house with two children talking with a woman.]Mein Vater ging von Haus zu Haus und lud die Leute zu einer Dorfversammlung ein.
[image: People sitting under a big tree listening to a man speaking.]Die Leute versammelten sich unter einem großen Baum und hörten zu.
[image: A man speaking to a crowd of people sitting under a tree.]Mein Vater stand auf und sagte: „Wir müssen zusammenarbeiten, um unsere Probleme zu lösen.“
[image: A boy sitting on a tree trunk raising his hand.]Der achtjährige Juma rief von einem Baumstamm aus: „Ich kann beim Aufräumen helfen!“
[image: A woman suggesting women join her to grow food.]Eine Frau sagte: „Die Frauen können mit mir zusammen Essen anbauen.“
[image: A man suggesting men help to dig a well.]Noch ein Mann stand auf und erklärte: „Die Männer werden einen Brunnen graben.“
[image: A crowd of people standing together smiling.]Wir alle riefen einstimmig: „Wir müssen unser Leben ändern.“ Von dort an arbeiteten wir zusammen, um unsere Probleme zu lösen.
Credits
Entscheidung. Text: Ursula Nafula. Illustrations: Vusi Malindi. Translation: Anna Westpfahl. African Storybook / Storybooks Canada. CC BY 4.0.
Entscheidung. Text: Ursula Nafula. Illustrations: Vusi Malindi. Translation: Anna Westpfahl. African Storybook / Storybooks Canada. CC BY 4.0.
SPOZZ EPUB edition: original story text and illustrations retained; new reflowable layout, navigation and separately typeset cover. Audio recordings are not included.
Storybooks Canada · African Storybook
Creative Commons Attribution 4.0 International
Disclaimer of warranties and limitation of liability
EPUB/images/11.jpg





EPUB/images/10.jpg





EPUB/images/13.jpg





EPUB/images/12.jpg





EPUB/images/15.jpg





EPUB/images/14.jpg





EPUB/images/17.jpg





EPUB/images/16.jpg





EPUB/images/01.jpg





EPUB/images/02.jpg





EPUB/images/03.jpg





EPUB/images/04.jpg





EPUB/images/05.jpg





EPUB/images/06.jpg





EPUB/images/07.jpg





EPUB/images/08.jpg





EPUB/images/09.jpg





